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评论

没有读完其实……

-----------------------------
中国诗歌的希望

-----------------------------
还是喜欢王家新、芮虎翻译的策兰；
胡续冬挺接地气；罗萨诗很好；宋琳那篇文章太知识分子气

-----------------------------
几册里这本的内容最感兴趣，德语专辑做的棒！前面两篇论北岛和赵振江的诗歌翻译都
不错。

-----------------------------
阿多尼斯的受獎詞值得一讀。另，怎樣閱讀策蘭這一篇有助於了解當前可掌握的有關研
究資料，包括作品的四種德文版本，兩個手稿考訂版，在馬爾巴赫德意志文學檔案館有
他的私人藏書，書頁或有保留筆記。

-----------------------------



荷尔德林很好，策兰还是能读懂的不多，但关于他的那篇文章很不错。贝恩的诗比较枯
涩但还能接受，基尔施的诗写的都是什么鬼？罗萨挺喜欢。

-----------------------------
读过藏起来

-----------------------------
书店看的，重点看了下策兰和荷尔德林的部分。其他翻了下。

-----------------------------
你们最喜欢哪一辑

-----------------------------
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书评

世界级诗人萨拉·基尔施于2013年5月5日去世。特此表示沉痛哀悼。《世界文学》杂
志将刊发《萨拉·基尔施散文选》（贺骥译），译自Sarah Kirsch, Gesammelte
Prosa。她的散文充满诗意，语言奇谲，主题依然为自然和爱情。  
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